
UNIVERSITY OF SZEGED

This MEMORANDUM OF UNDERSTANDING DATED the 1st day of February, 2022

BETWEEN: '

THE UNIVERSITY OF SZEGED 
HUNGARY

and

KYRGYZ-TURKISH MANAS UNIVERSITY
KYRGYZSTAN

WHEREAS:

A. The Rector of the University of Szeged and the Rector of the Kyrgyz-Turkish Manas 
University, for the purpose of furthering cooperation through both educational and 
academic exchanges, hereby affirm their intent to promote such exchanges as will be of 
mutual benefit for their respective institutions. Educational and academic exchanges are 
considered here to include but not be limited to:

1. Development of mutually beneficial academic programs and courses;
2. Exchange of academic staff for purposes of teaching and research;
3. Reciprocal assistance for visiting academic staff and students;
4. Coordination of such activities as joint research, lectures and trainings;
5. Exchange of documentation and research materials in fields of mutual interest 

provided that, to the best knowledge of the respective institutions, there is no 
prohibition at law or otherwise against the exchange; and,

6. Exchange of students for study and research.
#

B. Details of the implementation of any particular student exchange or faculty-related 
activity resulting from this Memorandum of Understanding shall be negotiated between 
the two (2) institutions as such specific case may arise and will be outlined in a 
Supplementary Student Exchange Agreement or Faculty Exchange Agreement between 
the institutions. Supplementary Agreements are subject always to availability of 
sufficient funds to the respective institutions.

C. This Memorandum of Understanding reflects the respective institutions’ commitments 
to both educational and academic exchanges as of the date of the Memorandum of 
Understanding. This Memorandum of Understanding may be amended or terminated at



any time by either party provided that notice of termination or amendment is provided 
by the notifying party to the other party within thirty (30) days of the date on which the 
termination or the amendment is intended to become effective. Any amendment or 
termination shall not have effect on any arrangement in place at the time that the notice 
is provided, where the arrangement arises from any Supplementary Agreements 
resulting from this Memorandum of Understanding.

D. The parties herein will appoint a coordination committee composed of one 
representative per institution; the representatives will be in charge o f planning, 
executing, and supervising any and all activities performed as well as of the elaboration 
of an annual report concerning the objectives and goals accomplished throughout such 
time.

E. The designated contact persons for this Memorandum of Understanding are:

For The University of Szeged: For The Kyrgyz-Turkish Manas University

Name: Prof. Dr. Péter Zakar Name: Prof. Dr. Alpaslan Ceylan
Title: Vice-Rector for 

International and Public 
Relations

Title: Rector of the Kyrgyz-Turkish 
Manas University

Address: H-6720 Szeged, 13. 
Dugonics tér, Szeged, 
Hungary

Address: 56 Chyngyz Aitmatov avenue, 
Bishkek, Kyrgyz Republic

Tel: +36-62-343-411; Tel.: +996 (312) 54 19 41-47

E-mail: zakar.peter@rekt.szte.hu E-mail: info@manas.edu.kg

Web site: www.u-szeged.hu/english Web site: www.manas.edu.kg

IN WITNESS WHEREOF the parties hereto have executed the Memorandum of Understanding 
as of the date first written above

THE UNIVERSITY OF SZEGED KYRGYZ-TURKISH MANAS 
UNIVERSITY

V  Ï "

Prof.

Rector

mailto:zakar.peter@rekt.szte.hu
mailto:info@manas.edu.kg
http://www.u-szeged.hu/english
http://www.manas.edu.kg


Jelen SZANDEKNYILATKOZAT KELT.: 2022. ev februar honapjanak 1. napjan

A SZEGEDI TUDOMANYEGYETEM 
MAGYARORSZAG

es

A KIRGIZ-TOROK MANAS EGYETEM 
KIRGIZISZT AN

KOZOTT
AZ ALABBIAK SZERINT

A. A Szegedi Tudomanyegyetem Rektora es a Kirgiz-Torok Manas Egyetem Rektora, 
kijelentik azon szandekukat, hogy mind oktatasi mind kutatasi teriileten fejleszteni 
kivanjak a mindket intezmeny szamara hasznos egyuttmukodeseket. Az oktatasi es 
kutatasi egyuttmukodesek tobbek kozott a kovetkezoek lehetnek:

1. Kolcsonosen elonyos kutatoi programok es kurzusok kialakitasa;
2. Az oktatok csereje oktatasi es kutatasi celbol;
3. A kiutazo oktatok es hallgatok kolcsonos segitese;
4. Kozos kutatasok, eloadasok es kepzesek osszehangolasa
5. Kolcsonosen erdekes teruleteken kutatasi leirasok es egyeb kutatasi anyagok 

megosztasa felteve, ha az intezmenyek legjobb tudomasa szerint ez nem esik 
jogi tilalom vagy egyeb korlatozas ala; es,

6. Hallgatok csereje tanulmanyi es kutatasi cellal.

B. Az ebtfol az Egyuttmukodesi megallapodasbol fakado hallgatoi csere vagy mas 
karokhoz kapcsolodo, a jelen szandeknyilatkozat alapjan kialakulo tevekenyseg 
megvalosftasanak reszletei a ket intezmeny kozott Kiegeszito Hallgatoi Csere 
Megallapodas vagy Kari Egyuttmukodesi Megallapodas targyat kell, hogy kepezze. A

, Kiegeszito Megallapodasok megkotese minden esetben fiigg attol, hogy elegendo 
forras all-e rendelkezesre az egyes intezmenyekben.

C. Jelen szandeknyilatkozat kifejezi a ket intezmeny elkotelezodeset mind oktatasi mind 
kutatoi csere irant a szandeknyilatkozat alairasanak idopontjatol. Ezt a 
szandeknyilatkozatot barmikor, barmely fel modoslthatja vagy visszavonhatja azzal a 
feltetellel, hogy a modositasrol vagy a visszavonasrol az azt kijelento fel tajekoztatast



küld a mâsik fél szâmâra attôl a naptöl szâmitva harminc (30) nappai korâbban, amely 
nappai a szândéknyilatkozat môdosftâsa vagy megszüntetése hatâlyosulna. A 
modositâs vagy megszüntetés nem hathat ki a môdositâsrôl vagy megszüntetésrôl 
szôlo tâjékoztatâs megküldésekor végrehajtâs alatt allô azon megâllapodâsokra, 
amelyek a j elen szândéknyilatkozat alapjân kialakitott, kiegészitô megâllapodâsokbôl 
szârmaznak.

D. A felek jelen szândéknyilatkozat âltal kijelôlnek intézményenként egy-egy
r

képviselobol âllo koordinâciôs bizottsâgot, amelyben a képviselok feladata 
valamennyi kialakitott tevékenység tervezése, lebonyolitâsa és ellenôrzése, tovâbbâ 
éves jelentés kidolgozâsa, amely az adott idôszakban megvalôsult eélokra vonatkozik.

E. A kijeiölt kapcsolati személy jelen szândéknyilatkozat kapcsân:

a Szegedi Tudomânyegyetem részérôl: a Kirgiz-Török Manas Egyetem részérôl:
Nev: Prof. Dr. Zakar Péter Nev: Prof. Dr. Alpaslan Ceylan
Munkakör: Nemzetközi és Közkapcsolati 

Rektorhelyettes
Munkakör: A Kirgiz-Török Manas 

Egyetem Rektora

Cim: H-6720 Szeged, 13. Dugonics 
tér, Szeged, Magyarorszâg

Cim: 56 Chyngyz Aitmatov 
avenue, Bishkek, Kyrgyz 
Republic

Tel.: +36-62-343-411 Tel: +996 (312) 54 19 41-47

E-mail: zakar.peter@rekt.szte.hu E-mail: info @manas. edu.kg
Honlap: www.u-szeged.hu Honlap: www.manas.edu.kg

MINDEZEKRE VONATKOZÖ SZÂNDÉKUKAT a felek alâirâsukkal kifejezik a jelen 
szândéknyilatkozat szerint, amely a fenti megnevezett idoponttôl hatâlyos,

JOGI ELLENJEGYZÖ:

SZTSrßZiF jogi Iroda

mailto:zakar.peter@rekt.szte.hu
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http://www.manas.edu.kg

